Montavimo ir eksploatavimo vadovas

Viskas viename Silumos siurblys vandens sildytuvas

Sis viskas viename $ilumos siurblys tinka naudoti patalpose.
Jei maitinimo laidas yra pazeistas, jj turi pakeisti kvalifikuotas asmuo, kad bty iSvengta

pavojaus.
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1. Gaminio informacija

1.1 Gaminio savybés

Paprastas naudoti
Jrenginys turi naudotojui draugiskg valdymo skydelj su WiFi funkcija, kuris yra lengvai naudojamas.

Energijos taupymas ir aplinkos apsauga

Jrenginys Sildo vandenj, absorbuodamas energijg i$ aplinkinio oro ir perduodamas jg rezervuare
esanCiam vandeniui, taip uztikrindamas didelj energijos efektyvuma. Jei aplinkos temperatira yra zema,
Silumos siurblio Sildymo galia sumazéja, o kaip atsarginj sprendima galima naudoti papildomg elektrinj

Sildytuva.

Apsauga nuo perkaitimo

Vandens rezervuaras turi termostato apsaugos jtaisg, esantj vir$ elektrinio Sildytuvo ir kontaktuojantj su
vidiniu rezervuaro pavirSiumi. Jei vandens temperatira pasiekia nustatytg lygj arba rezervuare néra
vandens, termostatas automatiSkai nutrauks elektrinio Sildytuvo elektros tiekima.

Kai vandens temperatiira virsija 90 °C, termostato apsaugos jtaisas rankiniu bidu nutrauks elektros
tiekimg. Jei temperatdra véliau grjzta j normalig ribg, termostatg reikia atnaujinti rankiniu badu.

VAN Ispéjimai

Nejprastai aukstos vandens temperatiiros priezastj turi iStirti kvalifikuotas technikas, kuris turi
imtis taisomyjy veiksmy prieS pakartotinai paleidziant vandens Sildytuva.

Automatinis atitirpinimas
Silumos siurblio veikimo metu jrenginys automatigkai atitirpina, siekiant uztikrinti Siluminj efektyvuma.

Vandens temperatiiros arba slégio apsauga

Siekiant jisy saugumo, jrenginys turi PTR voztuvg. Jei rezervuaro slégis pasiekia 850 kPa arba
temperatira pasiekia 90 °C, voztuvas automatiSkai atsidarys, kad slégis arba temperatira sumazéty iki
saugaus lygio.

Vandens tiekimo slégis

Vandens Sildytuvas skirtas tiesiogiai jungti prie vandens sistemos. Jei vandens tiekimo slégis virsija 800
kPa, reikia jrengti slégio maZinimo vozZtuvg. Minimalus reikalingas vandens tiekimo slégis yra 200 kPa,
kad bty uztikrintas normalus vandens tiekimas Sildytuvui.

Jei PTR voztuvas ar kiti saugos jtaisai buvo modifikuoti arba nejrengti pagal Sio vadovo nurodymus,

jmoné neatsako uz pasekmes.



1.2 Techniné lentelé:
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1.4 Darbo rezimas

* Eco rezimas:
Veikia tik Silumos siurblys. Vanduo gali biti pasildomas iki 60 °C.

* Hibridinis rezimas:
Veikia tiek Silumos siurblys, tiek elektrinis elementas. Vanduo gali bati pasildomas iki 75 °C.
Pastaba: Numatytasis karsto vandens isleidimo temperatira yra 60 °C.

1.5 Gaminio iSvaizda
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G3/4" Hot water outlet —] Re3/4" P/T val

G3/4" Condensate Drain
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2. Laikymas, tvarkymas, transportavimas ir montavimas

2.1. Laikymas ir transportavimas

Jrenginys turéty bati pakuojamas vertikaliai, o vandens talpykla turi bati tuscia tiek laikymo, tiek
transportavimo metu. Transportuojant trumpais atstumais, reikia uztikrinti, kad pasvirimo kampas nevirsyty
30°. Nesvarbu, ar transportuojant, ar laikant, aplinkos temperatdra turi biti nuo -20 °C iki +60 °C.



2.2 Tvarkymas

Jei jranga tvarkoma ar transportuojama naudojant Sakinj krautuva, ji visada turi bati pritvirtinta prie
padéklo. Kélimo greitis turi biti palaikomas minimaliame lygyje. Dél auksto svorio centro reikia imtis
apsaugos nuo apvirtimo priemoniy. Norint iSvengti pazeidimy, jranga turi biti pastatyta ant lygios
dangos!

Tvarkant reikia uztikrinti, kad didZiausias leistinas pasvirimo kampas nevirSyty 15°. Jei pasvirimo idvengti
negalima, jrenginj galima naudoti tik praéjus vienai valandai po jo perkélimo j galutine vertikalig padét;.

I\ (epsiima

Pazeidimai transportuojant!

< Venkite jrenginio pasvirimo daugiau kaip 15°.

< Tvarkydami jrenginj bukite atsargus.

< Kad iSvengtumeéte jrenginio kritimo ir vidiniy komponenty pazeidimo, nesisukite su jrenginiu.

< Siekiant iSvengti pazeidimy, apsauginé pakuoté turi buti nuimama tik jrenginj pervezus j
montavimo vieta.

< Naudokite dirzus, kad iSvengtuméte jbrézimy.

< Naudokite tinkamas transporto priemones, kad jrenginj perveztuméte | montavimo vieta

(specialy transporta, padékly vezimélj ir kt.).

3. Montavimas

Gamintojo garantija neapima zalos, kurig sukélé netinkamas montavimas, prijungimas ar bet kokio
neautorizuoto priedo naudojimas (iSskyrus tuos, kurie nurodyti Siame vartotojo vadove).
Neleistinos jrangos naudojimas gali sutrumpinti vandens Sildytuvo tarnavimo laikg ir sukelti mirtj ar
turtine zalg. Gamintojas neatsako uz zalg, kurig sukélé tokios jrangos naudojimas.

3.1. Montavimo vietos reikalavimai
Montavimo vietos reikalavimai: norint iSvengti oro srauto trikdziy, laikykités jrenginio vietos reikalavimy,
nurodyty instrukcijose.
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PTR voztuvas, pridedamas prie jrangos, turi bati jrengtas, o voztuvo iSleidimo angos negalima
blokuoti, nes tai gali biiti pavojinga.

3.1.1 Montavimo vieta ir erdvés reikalavimai
Vandens Sildytuva reikia jrengti Svarioje vietoje, kuo arciau didziausio karsto vandens poreikio zonos.
llgos neizoliuotos karsto vandens vamzdziy linijos eikvos energijg ir vanden;.

Montuojant vandens Sildytuva, reikia palikti pakankamai vietos tinkamai priezidrai, t. y. vietos virSutiniam
danggdiui nuimti, PTR voztuvui pasiekti bei anodo strypui iSimti ir jrengti.

apsaugoti nuo stipraus 3alcio ir korozinés aplinkos.

Montavimo vietoje turi bati pakankamai drenazo jrenginiy, pavyzdziui, grindy trapai, kad bty galima
iSleisti vanden; iS talpos jos taisymo ar valymo metu.

VAN Ispéjimai

Vandens Sildytuvo negalima montuoti vietose, kuriose yra koroziné atmosfera (pvz., vietose, kur
laikomos cheminés medziagos ir degus skysciai, arba iSsiskiria aerozoliai). Naudojant Sj jrenginj,
dél oro konvekcijos koroziniai ir degus garai gali iSeiti iS saugojimo vietos. Bet koks lankas, kuris
gali susidaryti elektrinéje vandens Sildytuvo dalyje, gali uzdegti Siuos garus ir sukelti sprogima
ar gaisra, kuris gali sukelti sunkius nudegimus ar net mirtj bei materialine zala.

Rekomendacijos
Nors jrenginys veikia Zzemu triukSmo lygiu, geriausia jj montuoti atokiau nuo miegamojo ar kitos poilsio
vietos.

Kondensato iSleidimas
Vandens Sildytuvo sukurtas kondensatas turi bati iSleidziamas, todél netoli Sildytuvo turi bati jrengtas
drenazo jtaisas.

3.1.2 Elektros reikalavimai

Galios reikalavimai

Maitinimo laido parametrai: 3 x 2,5 mm? arba didesni.

Sis vandens $ildytuvas turi bati tiesiogiai prijungtas prie 220V—240V~ / 50Hz pagrindinio maitinimo
Saltinio.
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Visi elektriniai montavimo ir laidy darbai turi biti atliekami kvalifikuoty specialisty, laikantis
vietos valdzios institucijy nustatyty laidy taisykliy.

Vandens Sildytuvas turi buti prijungtas prie vartotojo elektros tiekimo linijos per zemés nuotékio
apsaugos jrenginj. Reikia pazyméti, kad vartotojo elektros tiekimo linijoje turi biti jzeminimo
laidas.

Zemés nuotékio apsaugos jrenginys néra atsparus vandeniui, todél reikia uztikrinti, kad vanduo
nepatekty, kai jis naudojamas.

Teisingas jzeminimo jungimas yra biitinas. Vandens buvimas vamzdziuose ir vandens Sildytuve
negali uztikrinti pakankamo jzeminimo laidumo. Nemetaliniai vamzdziai, dielektrikai, lankstas
jungtys ir kt. gali sukelti vandens Sildytuvo elektrinj izoliavima.

Elektriniy komponenty ir izoliacijos bandymai vandens Sildytuve turi bati atliekami tarp fazinio
laido ir zemés laido, taip pat tarp nulio laido ir zemés laido. Testavimas tarp fazinio laido ir nulio
laido sunaikins elektroninius komponentus.

3.2 Montavimo metodas
3.2.1 Vandens vamzdziy prijungimas

I\ (epsiima

Visi vamzdyny darbai turi bati atliekami kvalifikuoty specialisty, laikantis vietos teisés akty ir
reglamenty reikalavimuy.

Reikia atsargiai elgtis ir nesiliesti prie vamzdziy, nes temperatiira gali bati labai auksta.
Privaloma jdiegti tiekiama PTR voztuva, kitaip gali kilti jrangos pazeidimy arba kito turto
nuostoliy.

Jleidimo ir iSleidimo vandens vamzdZiy jrengimas: jleidimo ir iSleidimo vandens srieginiai jungimai yra
G3/4 (moteriSkas sriegis). Vamzdziai turi bati kars¢iui atspards, patvaris ir atsparts oro poveikiui (lauko
montavimas).

PTR voztuvo vamzdzio jrengimas: voztuvo sriegio specifikacija yra G3/4 (vyriSkas sriegis).
Visi vamzdziai turi bati izoliuoti tinkamomis Silumos izoliacijos medziagomis (jei jie yra veikiami lauko
salyguy, jie turi bati atsparis oro ir UV spinduliuotei), kad baty optimizuotas energijos efektyvumas.

Labai svarbu kruops$ciai iSvalyti vamzdzius prie$ jrengiant slégio maZzinimo vozZtuvg, kad iSvengtuméte
mazy daleliy ar priemaisy, kurios gali sutrikdyti jo tinkamg veikimg. Taip pat labai rekomenduojama
jdiegti filtrg prie slegio mazinimo voZztuvo jleidimo, kad baty uztikrinta apsauga. Jis turi bati jrengtas
horizontalioje vamzdyje; srauto kryptis turi atitikti rodyklés nurodytg kryptj slégio mazinimo vozZtuvo
korpuse.
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Po jrengimo patikrinkite vandens slégj ir, jei reikia, sureguliuokite reguliatoriy. Norédami sureguliuoti,
atsukite uzrakto verzZle ant reguliavimo varzto ir tada pasukite varztg aukstyn arba Zemyn, kol vandens
slégis pasieks norimg lygj, matuojamg manometru, pritvirtintu prie srieginio vandens €iaupo kazkur
namuose.
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<~ Pirmiausia jpilkite $alto vandens j talpg pries jrangos paleidima.
Atidarykite vandens iSleidimo jungtj ir vieng ar kelis kar§to vandens €iaupus.
Atidarykite Salto vandens jleidimg j talpa, pradékite pilti vandenj j vandens talpa

Uzdarykite karsto vandens Ciaupa, kai vandens sroveje nebebus oro burbuliuky.

S

Prijunkite jrangg prie elektros tiekimo per maitinimo laida.

Vandens kokybés reikalavimai
Prasta vandens kokybé sutrumpins produkto tarnavimo laikg. Magnio strypa reikia tikrinti dazniau ir, jei
reikia, pakeisti.

3.2.2 Kondensato drenazo vamzdis
Siam vandens $ildytuvui yra integruota kondensato vandens padékly sistema. Vanduo, surinktas
vandens padékle, nuteka i$ drenazo angos Sildytuvo gale ir jo prijungtos zarnos.

< Prijunkite vieng kondensato drenazo vamzdzio galg prie drenazo angos Sildytuvo gale.
< Kitas galas prijungiamas tiesiogiai prie grindy drenazo.
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3.2.3 PTR voztuvo montavimas

PTR voztuvas turi bati montuojamas prie jungties, pazymétos ,PTR voztuvas® ant vandens Sildytuvo.
Tarp PTR voztuvo ir vandens bako negali bdti montuojamos jokios kitos voztuvo korpusai ar kitos
detalés. PTR voztuvas turi bti tinkamai sumontuotas pagal Sio voztuvo naudojimo instrukcijg.

VAN Ispéjimai

PTR voztuvo slégio reikS§mé negali virSyti 800 kPa.

PTR voztuvo slégio mazinimo mechanizma biitina naudoti bent KARTA KAS SESIS MENESIUS.
Jei voztuvo svirtis veikia, taiau vanduo neisteka sklandziai, jgaliotas technikas turi patikrinti
PTR voztuva arba, jei reikia, jj pakeisti.

PTR voztuvas ir jo drenazo vamzdis negali buti uzblokuoti ar uzdaryti. Kaitinant vandenj, iS PTR
voztuvo gali iStekéti nedidelis kiekis vandens.

Sumontavus PTR voztuva ant vandens Sildytuvo, jo funkcija yra tam tikromis sglygomis isleisti
aukstos temperatiros karsta vandenj. Rekomenduojama PTR voztuvo iSleidimo angg prijungti
prie vamzdzio, kuris atlaiko daugiau nei 99 °C temperatura. Nesilaikant Sio reikalavimo, gali kilti
pavojingy situacijy.

PTR voztuvo ar jo drenazo angos negalima blokuoti ar uzdaryti jokiu badu. Jei PTR voztuvas
pakei¢iamas ar montuojamas nesilaikant instrukcijy, garantija bus negaliojanti.
Rekomenduojama prijungti PTR voztuvo iSleidimo anga prie zarnos, vedancios j grindy drenaza
ar tinkamga drenazo jrenginj, kad iSleidziamas vanduo nesiliesty su elektros dalimis, Zzmonémis ar
gyvunais, taip iSvengiant galimy pavojy.

3.2.4 Terminio iSsiplétimo bakas (nepridedamas)

Terminis iSsiplétimas yra natiralus procesas, kai paSildZius vanduo padidéja tiriu. Kai vandens bako
taris yra ribotas, gali padidéti slégis. Padidéjes slégis gali sukelti pavojingas situacijas. Jei PTR vozZtuvo
saugos nustatymai jau jdiegti, voZtuvas suveiks Sildymo ciklo metu. Paprastai, kai bako slégis pasiekia
voztuvo nominalig verte, per didelis iSsiplétimas gali sukelti voztuvo gedimg ir paspartinti jo
nusidévéjima.

Todél rekomenduojama jrengti iSsiplétimo bakg, kad bty sumazintas perteklinis slégis ir iSvengta PTR
voztuvo pakartotinio aktyvavimo.

Daugiau informacijos Siuo klausimu galite gauti pasikonsultave su atitinkamu specialistu ar vandens
Sildytuvo tiekéju.
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3.2.5 Temperatiros ribojimo jtaisas (nepridedamas)

I\ (epsiima

Vandens Sildytuvas gali jkaitinti vandenj iki temperatiiros, kuri gali sukelti nudegimus.

Rekomenduojama sumontuoti temperatiros ribojimo jtaisg prie vandens Sildytuvo ir karSto vandens
iSleidimo angos vonios kambaryje ar panaSioje vietoje, siekiant sumazinti nudegimy rizika.

3.2.6 Slégio ribojimo voztuvas (nepridedamas)
Jei vandentiekio slégis virSija produkto nominaly slégj 800 kPa, prie vandens jleidimo vamzdyno reikia
sumontuoti slégio ribojimo voztuva.

Jei vandentiekio slégis yra mazesnis nei produkto nominalus slégis 200 kPa, prie vandens jleidimo
vamzdyno reikia sumontuoti slégio didinimo voztuva, kad bty uztikrintas reikiamas slégis arba
sumazintas burbuliuky susidarymas vandens sistemoje.

3.3 Montavimo patikros punktai
3.3.1 Vandens bako pozicija

< Vandens Sildytuvo priekyje ir gale neturi bati jokiy kliG¢iy, viskas turi bati Svaru.
< Vandens Sildytuvo apacia turi bti lygi, kitaip reikia naudoti atramas.

3.3.2 Vamzdziy sujungimas
Po vamzdziy sujungimo j baka jpilkite vandentiekio vandens ir patikrinkite, ar néra nuotékio kiekvienoje
jungtyje.

3.3.3 Kondensato isSleidimo zarna

Kondensato iSleidimo zarna turi bati prijungta prie vandens déklo iSleidimo angos ir grindy nutekéjimo,
nutekéjimo jrenginio ar siurblio.

3.3.4 PTR voztuvas ir nutekéjimo linija turi atitikti vietos reglamentus

3.3.5 Elektros jungtys

< Elektros jungtys neturi trukdyti oro jleidimo ir iSleidimo groteliy pasalinimui.
< Visos elektros jungtys turi bti izoliuotos.

3.3.6 Patikrinkite laidinj valdiklj

< Patikrinkite, ar kiekvienas valdymo skydelio mygtukas veikia lankstiai ir rodomas normaliai.
< Patikrinkite, ar rezimo, temperatdros, laiko ir kity funkcijy nustatymai yra teisingi. Numatytasis
temperatiiros nustatymas yra 60 °C.
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3.3.7 Patvirtinkite, ar néra problemy su prietaiso nustatymais
Jjunkite vandens Sildytuvg tik jsitikine, kad su nustatymais néra problemy. Atkreipkite démesj j valdymo
skydelio apsauga.

VAN Ispéjimai

Elektros tiekimas negali biti jjungtas, kol vandens bakas néra uzpildytas vandeniu.

3.4 Silumos siurblio paleidimas

Jdiegus vandens Sildytuvg ir patikrinus visus elektros ir vandens jungtis, bakas turi bati uzpildytas
vandeniu (uzpildymg galima uZztikrinti, atidarant karSto vandens Ciaupg bet kurioje namy vietoje).
UzZpildzius bakg vandeniu ir prijungus prie elektros, naudotojas turi paspausti jjungimo mygtukg ant
laidinio valdiklio, kad jjungty jrangg. Paleidimo procesas vyksta taip:

Laikas Silumos siurblys Pastabos
0---110 seconds Vandens Sildytuvas neveikia
110---170 seconds Solenoidinis voztuvas atsidaro Apsaugo kompresoriy nuo pazeidimy
170---180 seconds Ventiliatorius pradeda veikti
Po 180 sekundziy Kompresorius pradeda veikti gt?rilliicc)) 2{%‘;‘%@8@0 Silumos

Silumos siurblys veikia esant aplinkos temperatirai nuo -5 °C iki 43 °C. Jei aplinkos temperatira virsija
§j intervalg, Silumos siurblys neveiks, o vandeniui Sildyti bus naudojamas pagalbinis elektrinis Sildytuvas.
Grjzimas j Silumos siurblio rezimg jvyks, kai aplinkos temperatira sugrjs j veikimo temperatiros
diapazona.

4. Valdiklio instrukcijos

4.1 Saugos jspéjimas

VAN Ispéjimai

Nejjunkite vandens Sildytuvo, jei Salto vandens tiekimo jungiklis yra iSjungtas.

ISjunkite elektros tiekima, jei vandens Sildytuvas perkaista arba patiria gaisro, potvynio ar
kitokius fizinius pazeidimus.

Vandens Sildytuva turi jrengti, reguliuoti, priziaréti ir valyti tik profesionalus technikai ar
priezitiros darbuotojai.
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4.2 Veikimo instrukcijos

Valdymo skydelis

4.2.1 Jjungimas ir iSjungimas

e Jjungimas: paspauskite “ (2] ”, kad jjungtuméte jrengin;.

e [Sjungimas: paspauskite “ (2] ”, kad iSjungtuméte jrenginj.
e Paspauskite “(v] ” daugiau nei 3 sekundes, kad
uzrakintuméte arba atrakintuméte valdymo skydel;.

4.2.2 Temperatiiros nustatymas

e Paspauskite “ &) " arba “ IYJ”, kad nustatytuméte ir pakoreguotuméte
temperatira.

4.2.3 Darbo rezimo nustatymas

e @ Paspauskite “ || ”, kad perjungtuméte ECO arba RPAJD rezimus.

e Jei rodoma “ECQ”, tai yra ECO rezimas. Veikia tik Silumos siurblys.

e Jei rodoma “RPAJD”, tai yra RPAJD rezimas. Veikia ir Silumos siurblys, ir elektrinis
elementas.

e Pastaba: Po RPAJD rezimo jis automatiskai pereis j ECO rezima.

4.2.4 Laiko nustatymas

e Paspauskite “ kad nustatytuméte laika: valanda - minuté - baigti.
e Paspauskite “ (4] " ir “(v] 7, kad nustatytuméte laiko detales.
e Nustatymo metu galite paspausti kad baigtuméte.

4.2.5 Laikmacdio nustatymas

e Paspauskite kad jeituméte j nustatymus.

e 1 laikmatis: 1 laikmacio nustatymas mirksi, paspauskite “ "ir kad nustatytuméte
valandas, ir paspauskite “ ”; laikmacio nustatymas mirksi, ir paspauskite “ (4] " ir “ kad
nustatytuméte minutes, ir paspauskite kad baigtuméte.
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e 2 laikmatis: paspauskite “ @ ”, kad pereituméte j 2 laikmacio nustatymus, ir veiksmai yra tokie
patys kaip 1 laikmacio ;

e Paspauskite “ ”, tada paspauskite “ 7 ir © ”, kad pasirinktuméte 1 arba 2 laikmatj,
tada paspauskite “ ”, kad atSauktuméte laikmacio nustatyma.

4.2.6 Rankinis priverstinis atitirpinimas

e Paspauskite “ Zir “ ” daugiau nei 5 sekundes, kad priverstinai pradétuméte atitirpinima.
Atitirpinimas tesis, kol bus pasiektas maksimalus atitirpinimo laikas arba paSalinta apsaugos klaida.

4.2.7 WiFi funkcijos instrukcija

e Atsisiysti ir jdiegti programéle
1) Nuskaitykite QR kodg, kad atsisiystumeéte programéle "Smart Life", arba atsisiyskite jg i$
programéliy parduotuvés j savo mobilyjj telefong ir jdiekite. (prieinama Android ir iOS sistemoms)

B =008 @ ©Qi0171% M 8:31

X Smart Life

d
Smart Life

Formal version
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2) Registracija

|diegus programeéle, paspauskite " " piktogramg ir atidarykite programéle "Smart Life". Jei
néra paskyros, pirmg kartg reikia uzsiregistruoti, vadovaujantis Siuo procesu:

LT008 @ © ©30168% W1 8:39

~

Sign Up

Try now

STEP 1

[ =R ld + |

Enter Verification

Code

© ©i0i68% M1 8:39

User Agreement and Privacy Policy

Privacy Policy and Service TermsWe
understand the impartance of privacy
protection. To fully present our collection
and use of your personal information,
we have revised our "Privacy Policy",
“Service Terms", and “List of Third Party
Information Sharing List" in detail in
accordance with the latest laws and
Privacy Policy User

Agreement Children's Privacy Statement
and Thi Informati ring Li

B R%*008 ® © ©10167% M1 8:39

Register

|

China

Mobile Number/Email

"] | AgreePrivacy Policy User Agreement
Children's Privacy Statement and
Third Party Information Sharing List

STEP 2

Disagree

1 e W 53 2% =T0

STEP 3

pasirinkite Salj, jveskite mobiliojo
telefono numerj, pasirinkite "Sutinku"
ir gaukite patvirtinimo koda

L R

Lob s B R

Set Password

9 8 4 4 4 7

Didn't get a code?

STEP 4 Lise & .".I chamiters with a mia af leiters and

Passwaord
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3) Prisijungimas
Po registracijos prisijunkite prie programelés, vadovaujantis Siuo procesu:

DY E%*00Q @ © O 0i68% M 8:39 L= Y | @ ©10154% W 9:48

Log In

=

China

Please enter your account

Password

| AgreePrivacy Policy User Agreement

Children's Privacy Statement and
LogIn Third Party Information Sharing List

, STEP 1
Sign Up

Try now Forgot Password

STEP 2
Iveskite paskyros pavadinimg ir
slaptazodj, tada prisijunkite.

4) Sukurti namus
Po registracijos reikia sukurti "namus", vadovaujantis Siuo procesu:
Namy valdymas — Nustatyti namy pavadinimg — Nustatyti vietg — Pridéti kambarj — ISsaugoti

Xm -~ e 7:08 PM [ 1.5KB/s & & 5| D 7:08 PM | 3.6KB/s A © 3ol = 0D 7:06 PM | 0.6KB/s & & 7 ® 0D
2@ < Home Management Cancel Create a home
Enjoy a cozy life with
amdb:jent_ |nd|c|ators 0 Tap to Set Nickname My Home .. 3 Home Name * 4
and device rules. P
Location

Create a home

Third-Party Voice Services

< Join a home
All Devices o) & @ Living Room (]
XIA0DL Tencent DingDong
Master Bedroom [~]
Second Bedroom (/]
{3y Home Management 2
Dining Room °
[E] Message Center .
Kitchen o
(® FAQ & Feedback Study Room ]
No devices Add Room >
1
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e Prisijunkite prie Wi-Fi

1) Paspauskite ir laikykite dvi klaviSus 5 sekundes, kad jjungtumete rankinj intelektualy
tinklo paskirstymo reZimag. Laukite rySio 3 minutes, simbolis " " mirksés. Jei per 3 minutes rysys
nepavyks, reZimas automatiskai iSsijungs.

ECO RPAID

SET  TEMP

2) Naudokite mobilyjj telefong, kad prisijungtuméte prie WIFI tinklo, kuris turi prieigg prie internet.

7:36 PM | 1.6KBIs A & 30| 0D

« =
WLAN
WLAN @

WLAN assistant

AWIFi-B332
- Saved / No internet acce:

Q

Available networks

+ Chinaet-8535
3) Atidarykite programéle Smart Life ir prisijunkite. Paspauskite piktogramg " + " arba pasirinkite " Pridéti
jrenginj " — raskite " Dideli namy jrenginiai " — pasirinkite " Smart Heat Pump (Wi-Fi) " — jveskite WIFI
prisijungimo sgsajag, jveskite WIFI slaptazodj (WIFI paskyra turi bdti ta pati, prie kurios prijungtas
mobilusis telefonas) — paspauskite " kitas " — paspauskite " Patvirtinkite, kad indikatorius mirksi... " —
pasirinkite " Mirksi greitai " — Palaukite, kol bus rasta jrenginys, kol jis pasirodys — paspauskite " + ",
kad pridétuméte jrenginj, ir, jei reikia, suteikite jrenginiui naujg pavadinimg — uZzbaikite jrenginio
pridéjimg, rodoma veikimo sgsaja.
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10:12 AM | 0.4KB/s A & $ @ D
My home ~ °
Cazy Home
19°C
Excellent Excellent 77.0%
Cutdoor PM2.5 Outdoor :lr Qu, Outdoor Humid.,

All Devices Living Room Master Be: ...

No devices

Add Device

Homa

10:24 AM | 63.2KBis 4 o=

X

Reset the device

Press and hold the RESET button for 5
seconds until the indicator blinks (subject
to the user manual).

Confirm the indicator is bl

Reset Device Step by Step

3= @D

10:13 AM | 0.1KB/s & & EY B 10:24 AM | 599KB/s 4
i ca
< Add Device @z X
heater heater Heater _—
5 Wi-F) (n8-oT) (BLEAWI-F) Select 2.4 GHz Wi-Fi Network
lects il
o . and enter password.
- If your Wi-Fi is 5GHz, please set it to be 2.4GHz
Lighting Commen router setting method
Mini Water
Heater
(BLE)
Sensors x 5Ghz
Wall-hung Boiler
v Wi-Fi - 24Ghz 0
Large . .
Home A... & '
- -
Sma Boier Boier
Home A.. (BLESWIFil Wi-Fi
= s
it Smart Heat Pump yf_wifi
itchen
Appliances
e e B wrassid i
rercise & . “
Haaxh Smart Heat Smart Heat
Pump
(BLEHWLFI Wi
Security & N
Video Su.
Washing Machine
Gateway - -
Control . .
Washir Washin
S:’l‘i"j“" Maching Machos
. (BLEWI-Fil (WirFi)
Energy Clothes Dryer
=
Entertainm
o —
Clothes
er
Industry & (BLESWHFD

10:25 AM | 179KB/s & © 37 R GD
X
Adding device...
Keep the network stable.
01:55
Select the status of the indicator light
or hear the beep:
Blink Slowly Blink Quickly
D)
- - Scan

devices.
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09:49 ol T E

heat pump water heater

X Add Device

1 device(s) added successfully

heat pump water heater

.- Added successfully

Done

e Veikimas

1) Nustatykite vandens temperatiirg

heat pump water heater

heat pump water heater

64" 3"
Perkelkite apskritima,

Tanktemp: £y kad pakeistuméte Tank temp:
24°C v vandens 24°C

temperatiros
nustatyma.

savemode savemode
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2) ReZimo keitimas

heat pump water heater

64"

Tank temp:

24°C

savemode

. @ o

Paspauskite §j
mygtuka, kad

pasirinktuméte norimg
veikimo rezima.

22

Standard mode

Mixed mode

Done
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3) Laikmacio nustatymas

16:01

Repeat
Note

Notification

ON/OFF

heat pump water heater

04"

Tank temp:

24°C

savemode

al =

Add Schedule

Paspauski

]

Save

Laikmacio nustatymas

7

16 01

Nustatyti kartojimg

7

Once >

ON >

23

16:01 all = E

Schedule

Paspauskit
No timer data

e

Add

16:22 al T E

4 Repeat

The action will be carried out only once if you do not
select it.

Sun.

Mon.

Tues.

Wed.

Thurs.

Fri.

Sat.



16:01

£ Add Schedule
16 01
Repeat
Note
Notification
ON/OFF

Save

Once >

ON >

—d

Nustatyti JJUNGTA arba ISJUNGTA

24

16:22

<

Schedule

Time variance is +30s

16:21

Once
ON/OFF:ON

16:25

Once
ON/OFF:OFF

JJUNGTA / ISJUNGTA

Add Schedule



5. Patikra ir prieziura

I\ (epsiima

Vandens Sildytuva turi remontuoti ir priziaréti kvalifikuoti specialistai pagal vietinius
santechnikos standartus.

Pries rankiniu bidu naudojant PTR voztuva, jsitikinkite, kad niekas nepateks j pavojy, susilietes
su karstu vandeniu, kuris iSleidziamas i$ voztuvo. Vanduo gali nepasiekti nudeginimo
temperatiiros, ta€iau vis tiek reikia naudoti tinkama nutekéjimo vamzdj, kad baty iSvengta galimy
suzeidimy ar turto sugadinimo.

Periodinis PTR voztuvo iSleidimas yra jprasta veikla, nes uzdaroje vandens sistemoje dél
Siluminio plétimosi padidéja slégis. Jei toks iSleidimas tampa per daznas ir nuolatinis, susisiekite
su garantinio aptarnavimo teikéju ir niekada neuzblokuokite voztuvo iSleidimo angos.

Pastaba: Tinkama priezitra uztikrins ilgesnj, patikima, be problemy ir ekonomiska vandens Sildytuvo
tarnavimo laika.

Rekomenduojama naudotojams nustatyti reguliarig prevencinés priezidros programg, kurig galima
vykdyti.

5.1 Patikros ir prieziiros atsargumo priemonés
Rekomenduojama, kad periodines valdymo jrenginio, Sildymo elementy ir laidy patikras atlikty kvalifikuoti
elektros paslaugy specialistai.

Rekomenduojama kas 5 metus patikrinti ir iSvalyti garintuvg bei Saldymo sistemg nuo dulkiy ir likuciy.
Dulkétoje aplinkoje tai reikéty daryti dazniau.

5.2 Patikros elementai
5.2.1 PTR voztuvas
Voztuvo svirtis turi bati pakeliama ir atleidziama bent kartg per 6 ménesius, kad baty uztikrintas lankstus

voztuvo veikimas.

IS voztuvo reikia iSleisti keletg litry vandens, kad baty iSvalytas voztuvo korpusas, taciau iSleistas vanduo
turi bati sujungtas su iSoriniu nutekéjimo vamzdziu, kuris teka j grindy nutekéjima.

Esamo PTR voztuvo grieztai draudziama keisti voztuvu, kurio slégio verté virSija vandens Sildytuvo
nurodytg slégio verte.

Jei voZtuvo korpusas negali iSleisti vandens, kai atidaryta iSleidimo svirtis, arba negali tinkamai
uzsidaryti, kai iSleidimo svirtis uzdaryta, jj batina nedelsiant pakeisti profesionalo.
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PTR voztuvo negalima remontuoti.

VAN Ispéjimai

Pries rankiniu buadu naudojant PTR voztuva, jsitikinkite, kad niekas néra veikiamas karsto
vandens, iSsiskirian€io iS voztuvo korpuso. Karstas vanduo, kuris iSleidziamas iS vandens
talpos, gali buti nepakankamai karstas nudeginimams sukelti, ta€iau jis turéty buti tiesiogiai
prijungtas prie tinkamos nutekéjimo vietos, kad biity iSvengta suzeidimy ar zalos.

5.2.2 Vandens talpos plovimas

Vandens suspenduotos kietosios dalelés lengvai nuséda talpos dugne. Todél normalu, kad talpos dugne
kaupiasi kieto vandens nuosédos.

Rekomenduojama kas 6 meénesius iSleisti vandenj ir tada pripildyti vandens talpg, kad nuplautuméte
dugno nuosédas.

5.2.3 Vandens talpos istustinimas

VAN Ispéjimai

Pries isleidziant vandenj, iSjunkite vandens Sildytuvo maitinima.
Nudegimy pavojus!
Patikrinkite vandens Sildytuvo karSto vandens temperatiirg pries atidarydami PTR voztuva.

Palaukite, kol vandens temperatiira sumazeés iki lygio, kuris nekelia nudegimy ar kity suzalojimuy.

Vanduo turi bati iSleistas per iSleidimo anga, kur bus istustintas didelis kiekis vandens. Norint tinkamai

iStustinti, atkreipkite démesj j Siuos punktus:

Uzsukite visus kar§to vandens Ciaupus.
Atjunkite Salto vandens tiekima.
Nuimkite Salto vandens jvado jungtj, kol iSleidimas sustos.

Atidarykite karsto vandens Ciaupa.

IR

Palaukite, kol visas vanduo bus iSleistas.

5.3 Atostogos ir ilgas neveikimas

Jei vandens Sildytuvas bus ilgesnj laikg nenaudojamas, siekiant taupyti energija, jrangos maitinimas ir
vandens tiekimas turéty bati iSjungti.

Nors vandens Sildytuvas turi antifrizo funkcija, jei Sildytuvas ir vamzdynai gali bati veikiami SalCio
temperatdry, abu jie turi bati iStustinti. Po ilgo neveikimo vandens Sildytuvo veikima ir valdymg turéety
patikrinti kvalifikuoti techninés priezilros specialistai.

Jsitikinkite, kad vandens Sildytuvas visiSkai uzpildytas vandeniu prie$ jj naudojant.
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5.4 Kondensato nutekéjimo vamzdzio valymas
Kondensato nutekéjimo anga yra vandens Sildytuvo gale. Jei ji uzsikims, vanduo gali iSsilieti i$ vandens
Sildytuvo iSores, todél bitina reguliariai valyti ir iSvalyti kondensato nutekéjimo anga.

<~ Nuimkite kondensato nutekejimo vamzd;.
< ISvalykite ir paSalinkite nuosédas ir priedus i$ nutekéjimo angos.

< Periodiskai tikrinkite nutekéjimo vamzdj ir paSalinkite bet kokias nuosédas, kurios gali
kauptis vamzdyje.

5.5 Ausinimo sistemos grandiné

VAN Ispéjimai

Ausinimo sistemos grandinés (pvz., kompresoriai, talpykly rités, garintuvai, Siluminés plétimosi
ir elektromagnetiniai voztuvai ir kt.) remontas gali buti atliekamas tik jgalioty aptarnavimo
paslaugy teikéjy.

5.6 Magnio anodo strypo prieziira

Zala, atsiradusi, kai vandens $ildytuvas veikia be magnio anodo strypo apsaugos, neapima misy
garantijos.

Magnio anodo strypg reikia tikrinti kasmet ir, jei reikia, pakeisti. Vandens Sildytuvo magnio anodo strypas
yra svarbiausia apsaugos dalis nuo korozijos ir prieslaikinio gedimo bet kurioje vandens talpykloje.

Todél labai svarbu tikrinti magnio anodo strypg. Paprastai vandens Sildytuvy pramoné rekomenduoja
tikrinti anodo strypg kartg per metus.

Butuose, kuriuose tiekiamas sirus arba suminkstintas vanduo, reikéty atlikti daZznesnj patikrinimg. Jei
kyla abejoniy, kreipkités j savo vietos santechnikg.

Jei reikia, kreipkités j jgaliotg asmenj, kad patikrinty ir pakeisty magnio anodo strypa.

5.7 Magnio anodo strypo tikrinimas/pakeitimas
Vandens Sildytuvo talpykla yra apsaugota nuo korozijos vidiniu magnio anodo strypu.

VAN Ispéjimai

Zala, atsiradusi, kai vandens $ildytuvas veikia be magnio anodo strypo apsaugos, neapima miisy
garantijos.

Magnio anodo strypa reikia tikrinti kasmet ir, jei reikia, pakeisti.
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Vidiné vandens saugojimo talpyklos siena padengta emalés danga, kuri naudojama tik jprastos vandens

kokybes korozijos apsaugai. Kai naudojamas korozinesnis vanduo, apsauga bus veiksminga tik tada, jei

bus imtasi papildomy apsaugos priemoniy (anodo strypas) ir magnis strypas tikrinamas dazniau.

Patikrinkite apsauginj magnis anodo strypa:

Atlikite

R

Atjunkite vandens Sildytuvg nuo elektros tiekimo.
Uzdarykite vandens tiekima.

Nuimkite magnis anodo strypa.

vizualinj patikrinima ir, jei reikia, pakeiskite jj.

6. Klaidos kodo rodymas

Rekomenduojama pakeisti magnis anodo strypg ne reciau kaip kas 2 metus.

Jrengimo, priezitros ir remonto darbus gali atlikti tik jgaliotas paslaugy teikéjas. Klaidos kodai ir jy

tvarkymo priemonés pateikiamos Zemiau pateiktoje lenteléje:

Klaidos kodas

Klaidos turinys

Sprendimas

ekio

P01 Zemo vandens talpyklos jutiklio gedimas | UZfiksuokite jungtj arba pakeiskite jutiklj
P02 Auksto vandens talpyklos jutiklio gedimas UZfiksuokite jungtj arba pakeiskite jutiklj
P03 Rités jutiklio gedimas Uzfiksuokite jungtj arba pakeiskite jutiklj
P04 Siurbimo jutiklio gedimas Uzfiksuokite jungtj arba pakeiskite jutiklj
P05 Aplinkos temperataros jutiklio gedimas Uzfiksuokite jungtj arba pakeiskite jutiklj
P07 ISmetamuyjy dujy temperatiros gedimas Uzfiksuokite jungtj arba pakeiskite jutiklj

o ix . . _ Patikrinkite, ar iSmetimo temperatira
P07 Aukstos iSmetamuyjy dujy temperatiros apsauga o

virSija nustatytg verte

E02 Zemo slégio apsauga Patikrinkite, ar Saldymo skystis néra nuot
08 Rysio gedimas Patikrinkite rysSio linijg, linijos sekga, jungtis,

tipg
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